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SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

  

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

  9:00 AM - English 
Friday 

7:00 PM - Polish 
Saturday: 

6:00 PM - Polish 
Sunday 

    8:30 AM - Polish 
  10:00 AM - English 
   11:30 AM - Polish 

 

Holy Days Schedule - Świȩta: 
  9:00 AM - English 
  7:00 PM – Polish 
 

Office Hours - Kancelaria Parafialna: 
 

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka 
 

Monday: closed - nieczynne 
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Thursday: closed - nieczynne 
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed – nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301 
 
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org 
pastor@stanislawkostkasi.org 

www.stanislawkostkasi.org 
 

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny 

  
 

Eucharistic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz 

  

Mariusz Tutka 
Andrzej Gorzelski 
Waldemar Dębicki 

 
Music Director – Organista: 

  

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720   

 

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

 

Dorota Zaniewska 
tell: 347-302-1595 

www.psstatenisland.w.interia.pl 
  

Confessions- Spowiedź: 
 

Friday - Piątek 
6:00 PM - 7:00 PM 

 

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.: 
First Sunday of month 11:30 AM 

Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 
 

Weddings – Śluby: 
By appointment 6 months before. 

Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem. 



 
 

OCTOBER 19, 2025 
TWENTY-NINTH SUNDAY  

IN ORDINARY TIME 
XXIX NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. Ś.P. Teresa, Mieczysław i Wojciech  
                   Jaworski. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Stanisława i Edward Gis od  
                    córki z rodziną. 
10:00 A.M. L.M. Maria Chmielowska from  
                    Beata Gil.              
11:30 A.M. Ś.P. Jan Grum (31 rocznica  
                   śmierci). 
 
Tuesday / Wtorek 
9:00 A.M.  
 

Wednesday / Środa 
9:00 A.M.  
 

Thursday / Czwartek 
9:00 A.M.  
 

Friday / Piątek  
7:00 P.M. Ś.P. Franciszek i Marianna Gawecki. 
 

Saturday / Sobota 
9:00 A.M. L.M. Thomas Zakrzewski from  
                  Lorczak Family. 
 

 
 

OCTOBER 26, 2025 
THIRTIETH SUNDAY  

IN ORDINARY TIME 
XXX NIEDZIELA ZWYKŁA 

 
Saturday / Sobota 
  6:00 P.M. O Boże błogosławieństwo i zdrowie  
                   dla Józefa Daszkielewicz. 
 
Sunday / Niedziela 
  8:30 A.M. Ś.P. Wojciech Żyznowski (10  
                    rocznica śmierci) od żony i córek. 
10:00 A.M. L.M. Maria Chmielowska from  
                    Krystyna & Stanisław Burkowie &  
                    Family.              
11:30 A.M. Ś.P. Marian Jaśkiewicz, 
 

OCTOBER 19, 2025 
TWENTY-NINTH SUNDAY  

IN ORDINARY TIME 
 

In all circumstances, give thanks, 
for this is the will of God for you in Christ 

Jesus. 
1 Thessalonians 5:18 

 

ENTRANCE HYMN 
#558 WE GATHER TOGETHER 

 

OFFERTORY HYMN 
#390 SHEPHERD OF SOULS 

 

COMMUNION HYMN 
 #382 O JESUS WE ADORE THEE 

 

RECESSIONAL HYMN 
#316 IMMACULATE MARY 

 
First Reading 
Exodus 17:8-13 
Joshua and the Israelites defeat Amalek with 
the help of God and his servant, Moses. 
 

Responsorial Psalm 
Psalm 121:1-2,3-4,5-6,7-8 
The Lord is the Guardian of Israel. 
 

Second Reading 
2 Timothy 3:14—4:2 
Paul exhorts Timothy to continue to preach 
the word Timothy received from his teachers. 
 

Gospel Reading 
Luke 18:1-8 
Jesus urges his disciples to pray and not lose 
heart, for God hears and answers prayers. 



 

 
 

This is the first of two parables that Jesus 
tells in Luke 18 about prayer. (The second will 
be read at Mass next Sunday.) This first parable 
is a lesson in persistence in prayer. (Next 
Sunday's parable will address attitude in prayer.) 
While the parable seems to present prayer as 
nagging God for what we want, such a reading 
misses the point. God is not like the judge in the 
parable, worn down by requests and coerced to 
respond. The key is found in the description of 
the judge as corrupt and unjust. Since God can be 
neither, we must understand Jesus to be saying 
that if even an unjust judge responds to the 
persistence of the widow, how much more so will 
God listen to our prayers. God truly wants to hear 
our needs and respond generously. It is the final 
lament of Jesus that gets to the point of the 
parable. The lesson is about the persistence of the 
one who prays. God wants us to be like the 
persistent widow, staying in relationship with 
God, confident that God hears and answers 
prayers. Then Jesus laments, “Will such faith be 
found when the Son of Man comes?” In this 
lament, Jesus notes how easy it can be for us to 
lose heart. 
 

 
 

SAINT JOHN PAUL II 
Saint of the Day for October 22 
(May 18, 1920 – April 2, 2005) 

“Open wide the doors to Christ,” urged 
John Paul II during the homily at the Mass where 
he was installed as pope in 1978. 

Born in Wadowice, Poland, Karol Jozef 
Wojtyla had lost his mother, father, and older 
brother before his 21st birthday. Karol’s 
promising academic career at Krakow’s 
Jagiellonian University was cut short by the 
outbreak of World War II. While working in a 
quarry and a chemical factory, he enrolled in an 
“underground” seminary in Kraków. Ordained in 
1946, he was immediately sent to Rome where he 
earned a doctorate in theology. 

Back in Poland, a short assignment as 
assistant pastor in a rural parish preceded his very 
fruitful chaplaincy for university students. Soon 
Fr. Wojtyla earned a doctorate in philosophy and 
began teaching that subject at Poland’s 
University of Lublin. 

Communist officials allowed Wojtyla to 
be appointed auxiliary bishop of Kraków in 
1958, considering him a relatively harmless 
intellectual. They could not have been more 
wrong! 

Bishop Wojtyla attended all four sessions 
of Vatican II and contributed especially to 
its Pastoral Constitution on the Church in the 
Modern World. Appointed as archbishop of 
Kraków in 1964, he was named a cardinal three 
years later. Elected pope in October 1978, he 
took the name of his short-lived, immediate 
predecessor. Pope John Paul II was the first non-
Italian pope in 455 years. In time, he made 
pastoral visits to 124 countries, including several 
with small Christian populations. 

John Paul II promoted ecumenical and 
interfaith initiatives, especially the 1986 Day of 
Prayer for World Peace in Assisi. He visited 
Rome’s main synagogue and the Western Wall in 
Jerusalem; he also established diplomatic 
relations between the Holy See and Israel. He 
improved Catholic-Muslim relations, and in 
2001 visited a mosque in Damascus, Syria. 
The Great Jubilee of the Year 2000, a key event 
in John Paul’s ministry, was marked by special 
celebrations in Rome and elsewhere for 
Catholics and other Christians. Relations with the 
Orthodox Churches improved considerably 
during his papacy. 



“Christ is the center of the universe and 
of human history” was the opening line of John 
Paul II’s 1979 encyclical, Redeemer of the 
Human Race. In 1995, he described himself to 
the United Nations General Assembly as “a 
witness to hope.” 

His 1979 visit to Poland encouraged the 
growth of the Solidarity movement there and the 
collapse of communism in central and eastern 
Europe 10 years later. John Paul II began World 
Youth Day and traveled to several countries for 
those celebrations. He very much wanted to visit 
China and the Soviet Union, but the governments 
in those countries prevented that. 

One of the most well-remembered photos 
of John Paul II’s pontificate was his one-on-one 
conversation in 1983, with Mehmet Ali Agca, 
who had attempted to assassinate him two years 
earlier. 

In his 27 years of papal ministry, John 
Paul II wrote 14 encyclicals and five books, 
canonized 482 saints and beatified 1,338 people. 
In the last years of his life, he suffered from 
Parkinson’s disease and was forced to cut back 
on some of his activities. 

Pope Benedict XVI beatified John Paul II 
in 2011, and Pope Francis canonized him in 
2014. 
 

 
 

PRAYER FOR HEALING SICKNESS. 
 Loving and ever-present God, we believe 
that your grace is sufficient for all things.  
Comfort us a new by your presence. Allow that 
in our weakness we may be made strong, in our 
grief, consoled, and in our ignorance, wise.  

Protect and guide us that we may know 
the way to take and that at each crossroad of life 
we may see the right path to choose. Safeguard 
us by your power, uphold us your kindness, and 
warm us by your love. By your divine grace help 
us to do what is right, to act courageously, to love 
our neighbors, to forgive our enemies. By your 

grace, bless us through Jesus Christ our Lord. 
Amen. 

For the sick: Anne Padula, Barbara 
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine 
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch, 
Anna Kozłowska, Piotr Kobeszko, Ryszard 
Wiśniewski, Michał Marczewski, Eugeniusz 
Szerszeń.  

 
19 PAZDZIERNIKA 2025 

XXIX NIEDZIELA ZWYKŁA 
 

Żywe jest słowo Boże i skuteczne, 
zdolne osądzić pragnienia i myśli serca. 

(Por. Hbr 4, 12) 
  
Pierwsze czytanie 
Wj 17, 8-13 
Mojżesz wyprasza zwycięstwo nad 
Amalekitami 
 

Psalm  
Ps 121 (120) 
Naszą pomocą jest Zbawiciel świata 
 

Drugie czytanie  
2 Tm 3, 14 – 4, 2 
Wszelkie Pismo natchnione jest pożyteczne 
do kształcenia w sprawiedliwości 
 

Ewangelia  
Łk 18, 1-8 
Wytrwałość w modlitwie 
 

W omawianym fragmencie Łukaszowej 
Ewangelii Jezus dokonuje zdecydowanego 
skontrastowania obrazu swojego Ojca z postacią 
niesprawiedliwego sędziego. Obserwacji tej 
dopełnia często w naszym myśleniu o Bogu 
druga z sześciu głównych prawd wiary. Mówi 
ona, że: „jest [On] Sędzią sprawiedliwym, który 
za dobro wynagradza, a za zło karze”. Choć z 
formuły tej wnioskujemy o Bożej 
sprawiedliwości, to nasuwa nam ona 
jednocześnie na myśl przekonanie, że jest to 
sprawiedliwość bezduszna, oparta na 
matematycznym procedowaniu naszych dobrych 
i złych uczynków. Tymczasem Pan, w pełni 
danego nam objawienia, jawi się jako źródło 
ładu, w którym dobro ma sens, a zło 
konsekwencje. Ta perspektywa zakorzeniona jest 
w Jego ojcowskiej trosce – choć nie pomija On 



naszych win, to jednak daje możliwość powrotu 
i czyni wszystko abyśmy tę drogę wybrali i byli 
na niej wytrwali. 
 

 
 

CZY PAN BÓG SŁUCHA JESZCZE 
NASZYCH MODLITW? 

Czy na początku XXI wieku, mając 
świeżo w pamięci pełen okrucieństwa, 
nieszczęść i wielkiego ludzkiego cierpienia wiek 
XX, można jeszcze wierzyć w moc modlitwy? 
Czy doświadczając dziś tylu niepokojów, lęków, 
zagrożeń, można jeszcze wierzyć, że Pan Bóg 
chce nas słuchać, chce odpowiadać na nasze 
prośby, chce nas ratować, brać w obronę, 
uszczęśliwiać?  

Dzisiejsza liturgia słowa przekonuje nas, 
że tak; że zawsze, w każdym czasie i w każdej 
sytuacji powinniśmy się modlić i nie ustawać 
(por. Łk 18,1). Z poszczególnych czytań 
wyłaniają się jakże wymowne obrazy: 

1)Uboga wdowa, samotna, pozbawiona 
opieki, wyrzucona na margines społeczeństwa. 
Szukając obrony przed nękającym ją 
przeciwnikiem, zdecydowała się zwrócić o 
pomoc do sędziego. Ten, mimo że był 
człowiekiem niegodziwym, że "Boga się nie bał 
i nie liczył się z ludźmi" (Łk 18,2), miał władzę 
jej pomóc. Dlatego, nie zważając na to, jakim jest 
człowiekiem, dzień w dzień przychodziła do 
niego, prosząc o obronę. I została wysłuchana. 
Jaka stąd dla nas nauka? Mamy być w swoich 
modlitwach tak wytrwali jak owa wdowa. W o 
ile lepszej jednak niż ona jesteśmy sytuacji. Nie 
zwracamy się bowiem do niesprawiedliwego 
sędziego, ale do miłującego Ojca, który czuwa 

nad naszym życiem (por. Ps 121,7) i chce nas 
wziąć w obronę, jeśli tylko dniem i nocą 
będziemy z wiarą wołać do Niego (Łk 18,7).  

2) Ogromny pochód wracających z 
niewoli ludzi: starzy, młodzi, kobiety, 
mężczyźni, dzieci. Zmęczeni, słabo uzbrojeni, 
nieobeznani ze sztuką walki. Co chwila 
doświadczają jakichś prób i niebezpieczeństw. 
Tym razem stają im na drodze Amalekici. 
Doskonale uzbrojeni, wojna dla nich to chleb 
powszedni. Po ludzku, sprawa jest z góry 
przegrana. Ilu Izraelitów na widok takiej armii po 
raz kolejny zwątpiło? Na szczęście nie wszyscy. 
Mojżesz, jakby wbrew ludzkiej logice, wydaje 
dyspozycje do walki, sam zaś wchodzi na górę, 
wznosi ręce do Boga i trwa na modlitwie. Mimo 
zwątpienia wielu, jest ktoś, kto także w ich 
imieniu i za nich się modli. To kolejna ważna 
nauka płynąca z dzisiejszej liturgii słowa: mamy 
modlić się nie tylko za siebie, ale także za tych, 
którzy się nie modlą, bo nie mają nadziei i nie 
wierzą. Powinniśmy czuć się za nich 
odpowiedzialni.  

3) Na górze, obok Mojżesza, stają Aaron 
i Chur. Widzą, że kiedy opuszcza swoje 
zdrętwiałe ręce, Izraelici przegrywają w walce. 
Podtrzymują je więc aż do zachodu słońca, aż do 
zwycięstwa. Mojżesz już nie modli się sam. Są 
przy nim ludzie, którzy razem z nim, tym samym 
głosem, w tej samej sprawie zanoszą prośby do 
Boga. 

I następna nauka: dobrze jest modlić się 
we wspólnocie, w której można się wzajemnie 
wspierać i podnosić. Pan Jezus pozostawił nam 
w Ewangelii piękną obietnicę: "Jeśli dwaj z was 
na ziemi zgodnie o coś prosić będą, to 
wszystkiego użyczy im mój Ojciec, który jest w 
niebie. Bo gdzie są dwaj albo trzej zebrani w imię 
moje, tam jestem pośród nich" (Mt 18,19-20). 
Przypisał w ten sposób zgodnej modlitwie 
wspólnoty (nawet dwojga osób) niesamowitą 
moc.  

Ale - powie ktoś - przecież Pan Bóg nie 
zawsze wysłuchuje naszych modlitw. Św. Jan 
odpowiada na to: "Wysłuchuje On wszystkich 
naszych próśb zgodnych z Jego wolą" (1 J 
5,14b). A ks. Jan Twardowski dodaje: 
"Nieprawdopodobna jest świadomość, że jest 
nade mną Ktoś mądrzejszy i że ten Ktoś mi 
dobrze życzy". Z pewnością niejednemu, 



zwłaszcza wobec różnych życiowych tragedii, 
trudno jest w to uwierzyć. A tymczasem tak 
właśnie jest. Nikt mi tak dobrze nie życzy jak Pan 
Bóg - On, który widzi całość: mój początek, 
koniec i całą moją wieczność; który strzeże, jak 
śpiewamy w dzisiejszym Psalmie, mego 
"wyjścia i przyjścia teraz i po wszystkie czasy" 
(Ps 121,8). Ja natomiast widzę tylko maleńki 
wycinek mojego "tu i teraz". Nie trzeba zatem 
bać się Bożej woli, należy raczej bać się własnej 
samowoli, tego, że widząc mało, mogę sobie 
bardzo skomplikować życie, a życie to nie tylko 
to, co widać tutaj, ale przede wszystkim to, czego 
nie widać, co jest po drugiej stronie.  

Dlatego też, czy to w XIII wieku przed 
Chrystusem, czy w XXI wieku po Chrystusie, 
Pan Bóg tak samo interesuje się ludzkim losem. 
Oczekuje tylko, abyśmy z wiarą podnieśli do 
Niego ręce jak Mojżesz. "Czy jednak Syn 
Człowieczy znajdzie wiarę na ziemi, gdy 
przyjdzie?" (Łk 18,8). 
 

SERDECZNIE WITMAY W NASZEJ 
RODZINIE PARAFIALNEJ 

 

 
 

SUZANNAH GRACE COOGAN 
DOROTHY VIOLET COOGAN 

 

które otrzymały Sakrament Chrztu Świętego. 
Dzieciom, Rodzicom, Rodzicom Chrzestnym 

oraz Dziadkom życzymy wielu łask Bożych na 
każdy dzień. 

 

 
 

We would like to inform you that as of  
Tuesday, October 15, at 9:00 a.m. we will be 
accepting Mass intentions for 2026. Please 

call the Parish Office (718) 447-3937.  
Thank you and God Bless.  

Od 15 października, można zamawiać  
Msze Św. na 2026 rok, osobiście lub  

telefonicznie (718-447-3937)  
w godzinach pracy kancelarii  

wtorek i środa 9:00 am – 5:00 pm  
oraz piątek 9:00 am – 3:00 pm 

 
 

 
 

SERDECZNIE 
ZAPRASZAMY 

 

22 LISTOPADA 2025 
7:00PM – 2:00AM 

 
GRA DJ WOJTEK 

 
BILETY $120 OD OSOBY 

 
GORĄCY POSIŁEK, WIEJSKA CHATA, 

KAWA, HERBATA ORAZ CIASTO 
 

 

 
 

ZAPRASZAM DOROSŁYCH NA 
WSPÓLNE MALOWANIE I RYSOWANIE 

W KAŻDĄ ŚRODĘ 
7:00PM- 9:00 PM 

 



 

 
 

SUNDAY – OCTOBER 12, 2025 
I - $1,956 
II - $1,217 
Membership - $100 
Fuel collection- $60 

 
 

 

 

 
 

Usług inżynierskich. 
Nowe budynki, dobudowy, przebudowy. Zatwierdzanie 

aplikacji w 
NYC Department of Buildings. 

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi. Violations. 
Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie. 

Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach 
związanych w zakresie architektury. 

Mówimy po Polsku: 
KONTAKT Karolina Sadelski 

718-667-8500 
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com 

 
 

NOVEMBER 2, 2025 
 

\ 

 

 

VIGIL CANDLES BEFORE THE 
TABERNACLE THE MOST BLESSED 

SACRAMENT 
 

 October 19 – October 26, 2025 
 
 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato Families. 
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families. 

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski. 
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families. 
3. For good health for sisters Catherina. 
4. L.M. Angela & Philip. 

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 
1. L.M. Teresa F. Ascher 
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik. 
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych. 

Helene Hartmann-Pulaski: 
1. L.M. Pulaski Family. 
2. L.M. Smieya Family. 
3. L.M. Margaret Etter. 

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski. 
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving. 
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta. 
2. L.M. Michael Aimesbury. 
3. Good Health – Gary Aimesbury. 
4. Good Health - Felicia Krause. 
5. Success & recover from surgery for Maria 

McDonald 
L.M. Barbara Olsen. 

6. L.M. Helena Ostrowski. 
Veronica Althea Modzelewski: 

1. L.M. Brian G. Schiels. 
2. L.M. Josephine & John Modzelewski. 
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families. 
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason. 
2. L.M. Peter & Glenn Johnson. 
3. Good health for Family. 
4. Guidance and safety. 
5. Special Intentions. 

Dann McAuliffe: Prayers for good health for Donna  
                              Knuth 
M. Tomaszuk: Ś.P. Adam Tomaszuk, Regina i  
                         Władysław Kobeszko. 

 


